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A véres drama

Habord vaui kiunn a nagy vilagban s
i nagy messzeséghdl feszult érdeklédéssel
varjuk nap-nap utadn. micsoda hireket hoz
a véres események szinhelyér6l a tavird.
Okunk van arra. hogy neesak a kivancsi
idegen szemeivel nézzuk a Sarga tengeren
foly6 nagyszerlG dramat, meit egy velink
kozvetlentl szomszédos allam viseli a nagy
habordt s ennek a sorsa rank nézve ké-
zémbo6s nem lehet. Eltekintve a politikatol,

amelylyel nem loglalkozunk, szamtalan koz-
gazdasagi érdek fliz bennunket Oroszor-
szaghoz.

A japanokhoz mar nem igen t(iz ben-
nianket az érdek, mégis, mi tagadas benne,
a magyar nép tébbségének rokonszeuve a
japanoké, e muveit, vitéz, alkotmanyos és
szabadsagszereto mongol fajé. amelynek or-
szaga Magyarorszag mintajara mivel6dott
és formalédott at kulturnéppe a legutébbi
évtizedekben. Nagy miszsziot teljesit e nép

meszszc innen Kelelazsiaban a Sarga ten-
ger partjainal s hogy ezt a miszsziot az
orosznal humanusabban s hozzaértébben

teljesiti, az bizonyos

Mint minden ujabbkori habortnak, ugy
ennek, is kézgazdasagi érdek a rugdja. Ja-
pannak fogyaszté kulféldre van sziiksége
Kinara, Mandsuriara, gyarmatok is kellenek
a lakossaggal tulzsufolt orszagnak s mindezt
lehetetlenné lette az orosz. Ezért készilt
Japan mar tiz esztend6 Ota erre a haborara,

TARCA.

Kivagtdk ;i cseresznyelat .
Irta és megzenésitette: PALINKAS BELA.
Kivagtak a cseresznyéiét

)

Az éti szegény szivembdl!
Cseresznyefa, cseresznyefa,
Megyek en is utanad.
Hisz nélkiled megélne a
Szivemet u bubanal!

Ez a ftt volt boldogsagom
Régi, régi tanuja . . .

Mi lesz. mar most én bel6lem ?
Az Isten, mas nem tudja!
Nem kerek most mar egyebet,
Csak egy végsét, utolsot:
Csinaljatok meg belGle
Szamomra a koporsot!

-

Mese a két gyerekré6l.
Az ,Alsé-Lendvai Hiradd" eredeti tarcaja
A nagyasszony, a két gyermek nagynéni'
szomortan allott fol karosszékébol. mely n  enni

~Hitult heti szdmunkban & <im alatt toveit™!.
LEste v.m mar" uimil verset kozoltik

Kilencedik évfol.nm 9. szam

ndvail

FelelGs szerkeszt6, laptukij euo* es keni"

BALKANY! ERNO.

MEGJELENIK MINDEN VASARNAP.

> hogy milyen kitinéen elkészult, azt
fényesen bizonyitja az eddigi eredmény. A
flotta csaknem ténkre tétetett s a szaraz-
foldon sincs szerencséje a fehér car had-
seregének. A habora kimenetelei megjésolni
természetesen vakmer6ség lenne még. de a
tudoésitasok, amik a véres foldrél jottek ed-
dig hozzank, arra engednek kovetkeztetni,
hogy az orosz vdagliatalmn egy nagy ku-
darcot fog szenvedni
Amint az. augol-bur habord idején sziv-
lélekkel lelkesedtiink a burokért, ugy
lelkesediink most a japanokért. S nem azért
fogjuk a partjukat, mert 6k a gyoéngébbek,
amint ez. a buroknal volt az esett ; Japan
Kelelazsiaban legalabb olyan erés. mint az
ellensége. Hanem azért lelkesediink a Japan
gy6zelmek hallasan, mert nem szeretjik az
oroszok birodalmat.

A rabsag hazaja ez az orszag még most
is, midén az alkotmanyos szabadsag napja
sl mar mindenfelé a muveit vilagon. For-
radalmi mozgalmak altal vau aldasva e ha-
talmas birodalom és réinséges lesz az. ami-
kor ezek az aknéak felrobbannak. Nyomorban,
rabigaban sinylédik az emberek szazmillidja,
a fold munkéasa hitvanyabb érték,
hazi allat, joga
mességnek és

vel o

mint a
csak a katonasagnak, ne-
szabadult polgarsagnak van.
Szégyene a muveit vilagnak ez az allapots
bizony az eurdpai népnek tarsadalmat sza-
badsagat és kultarajat még mindig veszély
fenyegeti a fagyos kelet feldl

Az orosz IMvhau eltiport benninket

bejaréjahoz volt lolva. e- meg egyszer megkérdezte.

Hat el fogtok nt miiV

A két gyermek bal" danul nézettegymasra.
A szemukéi koény leple = - aztan, mint a biiné-
sok. félénken hajtottak I" a fejiiket.

Ell — ismetelt’ tompan.

Fajdalmasan szaki: le a s6haj a nngyasz-
szony kebléb6l. A keze -/.kelve simogatta a két
gyermek hajat és keserien mondta:

Igazatok van ... Mit is csinalnatok ilyen
unalmas oreg asszony mellett? Ti. a fiatalok!
ElGttetek all az élet, tietek a vilag! Igaz. iga/

He nagynéni!

Semmi, semmi . lgazatok vau. Na. <e<-
kolj meg Margit es te - -vindor.

A kel gyermek nagy n elkeseredett. Harliogy
is igyekeztek elpnlastolm. i kony csakdgy hullGit
a szemiikb6l. A nagya.......y megsajnalta ket és
kedélyeskedni proébal!

a. na. Inii ez nu? Kel ilyen meglett
ember! Egy asszony es egy férfil Nem -/egyelitek
magatokat? No, gyorsan, gyorsan. Csékoljatok meg
egymast, hadd lassam, hogyan szerelitek egymast;
Aztan maga férj uram. j"l viselje magat. mertha
panaszt hallok, juj Istenem mi lesz! \i. csak ne
tiltakozzék. A férli mind rossz csont. A Kkartya es
a klubb ismerjik mar ezeket a csabitd o6rdo-
goket. Margit, tartsd kordéba az uradat!

He nagynéni, hiszen Sandor .
J6. j<, csak ne bizzal benne olyan

na-
\"ii. Te az en nevelésem vagy. lian *m miatta
bizony nem tennem ti/.be a kezemet. Aliiig jo-

gaszkodott, tudod...........

Vaséarnap, februar 28

F6-uteza
Hirdetések tlijazalm- -/«*iint

ezt nem felejtjuk cl neki
Oroszorszag ez még ino.-t is.
volt mert valtozott volna
mi érzelmink?

Azt tartjuk, hogy a leny(igozott, rab-
sagban tartott, elnyomott orosz népin k na-
gyobb hasznura lesz -gy vesztett haboru,
mint a megnyert. .Mert egy nagy vereség
snly.i alatt talan megtorne a g6gds népeket
elnyomo és elbulilé hatalom és megadna a
népének a szabadsagot.

Ugyanaz az
mint akkor
még iranta a

HIREK.

Partalakulas Végi'- /.ui.iban i

ke/d un
tud.ilra ébredni ./. eddig

-/.anyud" er6s nemzeti

-egei az igaz Ggy -/.cri'tetc kezdi Iclvalluni. Meg-
mozdult  e.i.'.gg mi-eg, ct/.-Gau poig.i-aga.
hogy egy cm-part”; alakitson, amely u liaZuliatlao
torekvéseknek mindenkor ulj.it allja. A fiiggetlen-
ségi es pari cink"-/ n bizott-ig,i egy rend-
kival leik' - Hangu ki.ilivaiiyt tett kézzé, hivatkozva
arra a nagy veszélyre, amely ép a jelen koruilmé-

nyek kozol: [iuyegeti nemzeti leitinket, felhivja a
fuggetlen-.-gi érzelmit polgarokat az egyestilésre es

o
nemzeteit' .e - :<rek\..... csak az egyestlt ‘elleft-
all.i-".. 1

iieaiek Uieg. A bizottsag Zalaegel-zegcil,
e li" Js-a.i .a-ar..ip délel6tt 11 urakor nagy nép-
yuc- . n i p''bg iil.iKiil" Kozgy(ilést tart. amely
lek targy-'U'o/ala a kévetkezé: 1. Megnyit".

gyui"- ve/eb-'ie euiok e- jegyz6 vala-zlasu. 3.
A jelentkez6 szénokok be-zediu. 4. A zaluvarme-
gyei fugg'le iisegi < 4S-as part megalakulasa s
kertletenkiiil a tisztviselok megvala-zlasa. #: In

A kel gyermek einevclle magat. Mar elfolej-
! ,i", a nagy keserviiket, csintalan mosollyal néz-
tek ossze.

Lent a veranda lopcs6/eto eldll
allott meg a nagy batar.
tisztelettel szolt a bakkrél.
Tan inehetuéiik urli,

duborogve
Janos, az o6reg kocsis
mert z6rég mar a

Ej. ej. de nagy cslcsi kend Greg Janos.
Hiszen imar nem urli az inti. lianéin tekintetes
ur! «/6lt ru a nagyasszony

Persze, persze szamar lesz. iz ember,
ba mar éreg —. dohogott az 6reg koe:és. Lam n
Pista gyerek, az unokain is ko.i tesz, unos-iinton
Mindig ii nyakamon nyurgalas/ az adta kélyke.

Atlagyasszotiy séhajtva I 1li a gy.irekek fele,

buacstzzunk hal gyei lilékéitil! Kucsuzzunk.

A két gyerek odaborult a nagyasszony val-
lara Nem Indiai, egy -zol sem szdélam, csak a
konyes szemiik beszelt.

Es egymaést tdmogatva, reszketve mentek le
a lépcsokon.

Lassan hajts Janos!

Janps lassan hajtott s a nagyasszony neki-
lama-zkodva a veranda oszlopanak elborult tekin-
tettel nézett a két gyerek utan. A fasor aztan
eltakarta okét s az 6reg. feherhaju asszony erdt-
leniil esett vissza a karosszekébe.

Ital itt hagytadk. Az édes szokcliaju kis leany
akit ugy nevelt fel habit koratdl es a vidam, de-
rek jo Ibi, akibél embert faragott. A két arva,
akiknek umiyuk helyeit anyjuk volt . Es most
itt hagylak. Ok ime boldogok s most® lettaz arva.
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allvanyok. Az Isten aldasa legyen a nemes mun-
kéalkodason.

Keretem \ korcsolya/--egye>ulet iljusiga
felken mindazokat, akik a m.ireius 12-en tartand6
taoceslelyre meghivét tévedésbSl nem kaptak, el-
miiket a rendezéséggel tudatni sziveskedjenek.

Tersanczky Margit koztiszteletben <s >/e-
retetlion részesulé volt |>ostu kiadé kisasszony
tobb rendbeli meghivé ajanlatokbol lorok-szt.-
miklosi allast valasztvan jévendGbeli otthonanak,
ennek folytan e ho 23-an éjjeli vonattal koz-ujnalat
kiséretében elutazott rendelt- te-i helyére. Szamo-
sabb tarsasag kisérvén Ut a vonathoz, amely al-
kalommal azon megtiszteltetésben részesult, hogy
a/, alsolendvai lialalsag szamosabb tagja a M. Br.
Chappou Karoly ur elén csoportban .....gjelen-
ven az Indohaznal, ezek iieVeben Muranyi tanar
ur Ut el6 szé-val tdveiz6lvén -  korilményesen
eléadta az altul;mos részvétet e-- sajnalatot olta-
vozasu iilkulmabol és a tarsatrig nevében at-
nyujtotta- nckic einlekil egy diszes virag csokrot
kijelentvén, hogy barmikor a tav-6lban is sziik-eg
lenne a lovagias védelemre u tj it tiszte 6
ben mindenkor felelni fogja. Tiersnnczky Margit
kisasszony megkjszonve az irantiti tandsitott figyel
mel, - de elcrzckeiiytihre . . . /i\e sdg illatanak
kell6 kifejezését - csuk egyenkcun kezszoritassal
lauusithatta. Kijelentvén mégis, hogy eme lo
vagias figyelmet 6rok emlékében i-ntartani fogja.

Isten hozzad uhui — u vonal elrobogott kiset ve
Ut tisztelSi jo kivanilia. M V.

Helyreigazitas. Lapunk f. ho 21-iki sza-
manak nyilttér rovataban Matyasov-zky \mee ur
altul kozzétett nyilatkozatban a koévetkez6 sajtd
hibak estek, amelyeket ezennel lielyreigaziljuk. A
9-ik sorban kivalthatta helyett kiv.uhalta. A li-i
sorban ugy velem helyett tgy velem A 39-ik sor-
ban n diplomajat is elvesztheti helyeit elveheti.

Koszonetnyilvanitas. Mindazok a/, igen t.
holgyek es lovagias érzelmii uirak. kik ;iz iguny-
telensegoinmel szemben elkovetell durvai szébeli
bantalmazasokért s eljarasért - elvi széiiipoiitok-
bol - f e. februar ho 23-a4n este Alsnlendvarol
Toérok-Szent-Mikli'sni tortént tavozasom alkamuival
onmagukat folemeloleg nekem elégtelen adni mel-
l6ztattak, a megsértett védtelen uut olyan kilin-
telt alakban tarsadalmi poziciéjuba visszahelyezni
es ez altal a valas keser( pillanatait telkembe fe-
lejthetetlentil bevésGdott emlékkel mcgedesiicni ke-
gyesek voltak, togadjak télem innen a tavolbol
is — leghalasabb koszénetéinél. A mart seb be-
hegedt es a nyuijtott ir lelejthetellen. Kdes mind-
nyajukra Isten aldasat kerve s valamennyi->ket szi-
vembe zarva, vagyok

Térok-Szeut-Miklés, 1904. febr. 24
Halas tisztel

TEKSAXCZKY MAKOIT
ni kir. posta- viitavirda Ki.iduiiA

Hanyszor mosolygott fel a gyeényértél, ami-
kor latta, hogy a kot kis unokalesi

réti egymast Hogy lefestette kép. -mleteben

zét us azt mondja uekik: &

— Szeretitek egymast? Igenl Hat lennetek
férj us feleség?

Es azt u napot is megurle. Es boldog volt.
Hanem most, most . Ezt nem varta, nenij hitle
volna. Milyen balga volt. Hiszen gondolhatta volna.

Hogy annak a fitnak lesznek vagyai, almai,
amelyek eiszulitjak innen. Hogy ki akarja venni a
reszel a nemes kiizdelembdl, umit az elet nyujt. Es
az asszony kévetni l6gja. Uh, hogy erre nem gondolt!

Kzei6tl kel hénappal még milyen boldog volt.
Mikor itt, az oltar el6lt egymas mellett allott a
kel pirulé gyerek es a pap kimondta rajuk az. al-
dasat. Minden almat megvalosulni latta akkor es
azt hitte, nem lehet mar senki boldogabb Es mas-
nap, mikor az a piruld, edes gyermekass/.ony bujt
el6le, kertlte a tekintetét. Mintha nagy b(int kove-
tett volna el. Es mikor faggala, sirni kezdett es
sirt, sirt szakadatlanul. Uh, az edes gyermek!

Delebédnél pedig ugy Ult a kel gyermek az
asztalnal, mint két gonosztevé Lehajtottak a fejui-
ket es a vilagért egy sz6t nem széltak volna,
Margitnak el is egette szajat a leves a nagy igyek-
vesbon. Es akkor 6 oduszult a fiunak:

No, hamar égy meg forrébb csékot neki.
hogy ue fajjon.

Es akkor Sandor, az u nagy, délceg fit eset-
lenul, zavartan fordult el s az a kis bohd asszony
megszaladt. Es nem lehetett aztan se sz.ep széval
se komolykodassal kicsalni a leanyszobabol
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ongyilkossag. Korman Ferenc 1L hegyke-
rileti foldmives f. h6 20 an délutan 3 orakor va-
daszfegy vérével hasba I6tte mugat. Harom orai
kinlédas utan meghalt. Halalat feleségen kivul .
gyermek slral]

Vorhcny. A stridéi all. iskolat a Csaktor-
nyai jarasi orvos, u fellepett vorheny miatt, sajat
lelelusegere bizonytalan idére beztzatta.

Voros kakas. K- hija volt, hogy nagyobb
szerenesetleiiseg nem tor.ent varosunkban; ugyanis
belsé luz tamadt f. e. lebr. ho 24-eu d. e. Kuve-
reuc-ocs Istvan rozoga herlia/.aiban: o kémény Ko-
rul mar a tlz langjai nyaldoslak a korhutug épu-
let fazsindely tet6zetet; de a kell6 id6ben erke/.ett
gyois segély meggatolta az épiletek elhuuivadasat;
mi tekintve a diihongdé szélvihart — val6ban
végzetes kimenetel( lehetett volna varosunkra nezve
a gyors es tapintatos - gely nélkil. Partoljuk a
thzollo-egyletet, de az o-yau tlizfészkeket sem ar-
tani mii tialosagi feltigyelet ala venni, mint Ke
verenesics bérhelyisegei milyenek; mert csak az
isteni kilonés gondvise-- -nek lulajdonitiato, hogy
nagyobb szerencsétlenség nem tortént.

A helyi piaczon nem tudjuk miné alapon
van jogositva a helyp- nzszedo arra, hogy egy
szegény n6t6l minden i-> nélkiil elvegye kosarai,
aniikKor meg semmit el nem udilt es a helypenz
lob- kerve nem lelt. Ugy adjuk, hogy minden vitas
ugyben a helyszinen levé rend6r vau hivatva el-
jarni. de sajnos, gyakran nem talalhatni akkor,
amidén ép sziikség volna red. Euuéllbgva gy
mébe ajanljuk a varosi hatésagunk, - az elad6
kozénség jogainak nieg - asa vegeit, hogy kozeget
allandéan a helyszinen tartsa, nehogy a lielypeuz-
szed6 kényu-kudvének legyen kiszolgaltatva az

Gazdak ha nagy termeshez akarnak jutni,
Mautluier-lele magvakul vessenek. Idei arjegyzékét,
mely 220 oldalra terjed, Muuthiiur Udou cs. es
kir. udvari uiugkereskeu-.se Kudapesten, Kotlen-
biller utca 33, mindenkinek ingyen megkiildi. A ki-
tinden tisztitott, legnagyobb esiraképesseggel biro,
fajtiszta magvak arai alacsonyak. Kulonésen tol-
eunilendok az. impregnalt lakarinauyrépainagvak
es a legnemesebb gabonafélék dus valasztéka.

Egy uj, magyar kertészeti kézikonyv!
Muhle tenacsadoja a kertmivelesben az ep most
megjelent legGjabb magyar kertészeti kézikonyv
az eddig megjelent magyar kertészeti kézikony-
veknek tan a legjobbika. Mindent, mit a kurlgaz-
danak es a kertésznek egyarant cs mindenekelGtt
tudnia kellene, mindezt tartalmazza oly réviden
s oly kénnyen iiiegcrthetéen, hogy ritkan lelt meg
kertészeti kézikonyv ily médon irva, melybél minden
laikus sokat es konnyedén tanulhat. Ezen konyv
Iti2 oldal tartalommal *s alakban s igen csinos
kivitelben jelent meg; de elarusitva nem lesz,
csakis Mduble Vilmos temesvari eeg vevéinek min-
den egyes megrendeléséhez lesz ingyen mellékelve.

A nagyasszony elmosolyodott.

Igen, alednyszoba . ., Amelyet nasz-szobava
kellett avan/sultatni. mert Margit semmi kincsért
nem akart kivonulni beléle. Az lett a halészoba-
juk. Na hiszen, j6l néztek ki. 1la egy kicsit ko-
tédtek, haucuroztak. hat mindjart ugy fel voltfor-
gatva, hogy Niuive sem kiillomben. Alig is leheteti
benne mozogni.

Oh, az. edes gyermekek . .
a nagyasszony szem(ibél es
zsebkenddjét az ajkaihoz.
togatta.

A park borondjan lassan gordilt be a nagy
hatar. Janos, az. 6reg szomortan szélott fel;

Kony hullott ki
gorcsésen  sz.oritotta
Keserli zokogas foj-

— Hat elmentek ... Bizony Isten — nem
hittem volna.
En sem ... én sem ... tordelte a nagy-

asszony kétségbeesve.

Majd vissza gytinnek még, amerre elmen-
tek! — mormogta vigasztalé hangon az oreg. —
Ne tessék buasulni!

Es mérgesen csapott kézéje a lovainak.
A két gyermek pedig ott alloltt a kis allo-
""" Megfogtak az egymas kezét és
szomordan nezlek a tavolba veszd sinparokul
- Sandor, — szolalt meg végre a Kkicsi
asszony - hal mit csindlunk mi KudapestenV
— Mit? - kérdezte meghokkenve a férfi.
Hat mit! Kant ott var az irodam.
A nagynéni szépen berendeztette.
nagy hires ligyved leszek.

Igen, de én, én ... szepegett a kicsi asz-
510,1Y- A nagynéni sem lesz otts nekem nincs
egy ismerGsom sem.

Aztan —
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Piaczi gabonaérak.
Huzu . 16 K. 70 ML
Hozs . 11 K. 70 fal
Arpa . 1 K. 70 ali
Zab U K 70 fill.
Tengeri 11 K. 30 fill
burgonya 3 K. 20 fill.

CSARNOK

Pontius Pilatu
— Torténeti beszély. —

Irta: egx’hG/.ushblkki Gervarics Kitlmun
(Folytatas).

S.

Jeruzsalem! Jeruzsalem!!

éz a varos volt Pontius Pilatus uj hazaja-
nak kézpontja, melyben az elhatalmasodott nagy
szanni zsidésag kat fépapja Kaifas es Aunas vitte
a fészerepet, akik u rémai uralommal sehogy sem
tudtak megbaratkozni, s az 6 mivok volt aztan,
hogy a zsidésag gyakran fellazadotl a rémai intéz-
mények, kiillonésen az adéfizetés és kozmunka ellen.

Pontius Pilatus nagyon szeliden kezdett kor-
manyozni. mert j6| tudta azt, hogy el6deinek ke-
gyetl- ii eljarasa azon kél tartomanyban nagyon
sok ellenséget szerzett Kémanak; szelid kormany-
zasa allal a ravasz két fépap vérszemet kapvan,
hizclogve kézeledlek Pontius Pilatushoz, de nem
azon érzéssel, mintha 6t szeretnék, hanem hogy
gyengéit kikémleljek, s uztan er6t vehessenek rajta.

Claudia Procula, Pontius Pilatus neje hossz(
idén at elszigetelve érezte magat uj hazajaban,
nem volt senkije, nem ismert senkit az oltani hél-
gyek kozul, akivel tarsaloghatott volna; a ravasz
Kaifas ezen a bajon is segitett, lakott Jeruzsalem-
ben egy kétes erkolcsti zsidé holgy a genezarethi
t6 partjan allt Magdalabdl szarmazé Maria, akit
ezen szarmazasa helye révén magdalai Marianak
neveztek, ezen holgyr6él Kaifas annyi dicséretest,
szépet es jot beszelt Claudia Proculanak, s oly
nagyon ajanlottad neki, hogy magdalai Mariaval is-
merkedjek meg s ez altal az addigi unalma? ma-
ganyt élvezetes tarsalgassal cserélje fel, hogy a
ravasz fépap terve végre is sikertli: Claudia Pro-
cula és magdalai Maria kozt az ismeretség Kaifas
kozbejottével, aki magdalai Mariat maga kisérte
a helytarté nejéhez, csakugyan létre jott.

Magdalai Maria gyonyoéri holgy volt, haja
solet szGke, szemei pedig korom feketék voltak,
ruhazata az ottani divat szerint keleties volt; sze-
meiben vakité fény(i tliz egeit, termelte nyulank,
de nem lulmagus volt s inkabb sovany, mint testes.

Beszéd modora nagyon hizelgé volt. s beszéd
kozben fekete szemeit oly kecsesen tudta forgatni.

- Dehogy nincs. Hata nagynéni ismerdgsei ?

— igen, de én azokat nem ismerem.

Uh, édes szentem, hal meg fogod ismerni
Gket.

A kicsi asszony elhallgatott. Néman
maguba s csak uugykéson szélalt meg

— Kiment mar a Janos?
tit

A csopp asszony elmélazva nézett vissza uz
orszagut iranyaba.

Sandor — mondotta bizonytalanul —
szeretnék meg nehany szall mezei viragot lepni
emlékil.

A férfi szétlanul indult az orzsagutou. Az
asszony mohon tépdeste uz arokszéli viragokul s
egy-egy kénnye csillogé harmatként ott reszketett
a viragok szirman.

A kis Urhaz felol élesen sivitott a vonat
futlyhangja. Miutan utas nem volt uz érhaznal, a
vonat kozonyosen diuborgbit tovabb.

A gyermek-hazaspar szopegve nézett
masra es halkan, megindullan moudta:
Elkéstiink!

A kovetkezé pillanatban felvidult az arcuk.
Az asszony vidam, boldogan kacagni kezdett és
futni kezdett ubbu uz iranyba, ahonnan az oreg
udvarhaz falu messzire fehérlett.

merilt

egy-

Es mikor Gjra ott &lltak a nagyasszony el6tt,
a férfi elfogadott hangon mundtu

— Visszajottunk!

Az asszony pedig megtoldotta:

- Es nem megyiink tébbé el soha!
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hogy valésaggal igézet fogta azt. akivel tarsalgasha
kertlt; arca telt és halovany volt.

Claudia Procula megbamulta magdalai Maria
szépségét, lianom tarsalgasi modoraban valami oly
idegeaszorti vonast latott, hogy inkabb telt téle,
semhogy vonzalmat érzeti volna iranta, kiillonosen
mid6n el6szor latogatasi tett magdalai Marianal,
nagyon megdobbent, mert nem birta elképzelni,
hogy azon nagyszer( fény és pompa mibdl kerult
neki, amelyet annak termeiben latott.

Magdalai Maria udvarhélgyeket is tartott ma-

ganak, ezek kozul kulonésen kit(int a ragyogd szép-
ségli Thamar éjs6tét das hajzataval és nefelejts-
kék szemeivel.
Minél erGsebb lett az ismeretség Ponlius Pi-
latus ugy Kaifas és Annus fépapok kozt, annal
gyakrabban tért ki a lazadas Jeruzsalemben, amely
egy forrongé foldalatti vulkanhoz hasonlitott, s
miutan Ponlius Pilatus nyomara jott, hogy azon
lazadast a kél fopap szitja, s hogy a jcruzsalcmi
zsidésag zome nem egyéb, mint egy veszedelmes
darazsfészek, csakhamar magaba zarkézott 16n,
besziintette a két f6pappal a tarsalgast azzal, hogy
tébbé nem fogadta Gket, s a Tiberius csaszar al-
tal rea ruhazott hatalmat a legszigorubban kezde
érvényesiteni.

Claudia Procula és magdalai Maria kozli
egyetértés is lassanként felbomlasnak kezdett in-
dulni, mert észrevette, hogy férje nagyon sokat j
forgolddik magdalai Maria kortil, s mar igazgyongy-
b6l készult draga nyak-éket is ajandékozott neki
s hogy annak udvarhélgyével a ragyog6 szépség(
Thatnanal is szerelmi viszonyt folytat, igaz volt-e |
mindez, vagy sem, ideg az hozza, hogy Claudia
Procula elhitte.

A ndi féltékenység rendszerint borzaszté rém-
képeket teremt maganak, ez tortént Claudia Pro-
culauul s ezen allapotot még maglalansagu is
fokozta. Eleinte sirt, kesergett, atkozta a sorsot,
amely ot Jeruzsalembe hozta, de végre is oly ko-
rilmény lépett kéz e, amely kedélyét felderitette
és kesergeset lecsillapitotta: fentebb mondtuk
mar, hogy Ponlius Pilatus a kel fépap es a jeru-
zsalemi zsidésag ellenséges indulatat felismervén,
egészen visszavonult t6lilk s magaba zarkézott I6n,
ez tetszett Claudia Proculanak, s miutan azutan
tapasztalta, hogy férje csak neki s hivatalanak el, j
teljesen kibékiilt s sorssal.

(Folytatasa kovetkezik).

NYIKTTER.*)

Nyilatkozat.

Félreértés kikerlése
masul adom, hogy sem

céljabol
a helybeli,

szives tudo- |
sem a vidék- |

beli néptanit6i kart sérteni nem akartam. A hely- |
beli lapban folyt polémia kizardlag Mois Gyulat |
érintette.
Alsélendvan, 1904. februar 25.
Varga Sandor
postamester.

Jegyzdkdnyyv,

felvétetett Alsélendvan, 1904. évi februar ho 18-an,
Huckstadt Jené eadet-kaplar és Mois Gyula urak
ugyében Bard Chappon Karoly ur lakasan.
Jelenvoltak alulirottak:

Ifj. Czukelter Lajos és Geiger Arthur urak,
megjelentek Vélgyilalubun, Mois Gyula urnai es
elégtételt kértek téle Huekstiidt Jend ur megbiza-
sab6l azon sértésért, amelyet 6 f. ho 8-an ndvé-
rével szemben elkdvetett.

Mois megnevezte megbizottait Bar6 Chappon
Karoly és Kirnbauer Ferenc urak személyében.

A megbizottak deli 12 6rakor 6sszejottek, de
Mois ur megbizottai azon gyanusitassal éltek, hogy |
Huckstadt Jené ur, ki magat fentnevezett meg- '
bizottai el6tt eadet-kaplarnak cimcztctie és
ezért megbizottai t. i. Huckstadt Jen6 Uréhoz azon
kéréssel jarultak Mois Gyula ur megbizottai, hogy
addig az Ugy targyalasaba nem bocsatkoznak, inig
hiteles, azaz hivatalos értesitést nem kapnak.

Ezt Huckstadt Jend ur megbizottai annal
inkabb elfogadjak, mert 6k is kétségiiket fejeztek
ki ez irant. - igy az a megallapodas tortént, hogy
addig, inig err6l azaz Huckstadt Jend ur rangjarél

*) Az e rovat kozditekért nem villa! felol6*, a szer*
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biztos értesitést nem nyernek  « targyalast fel-
flggesztik.
Kmf.
Geiger Arthur
Ifi. Czukelter Lajos
mint tlucksadt Jend ur
megbizottai.

Baro Chappon Karoly
Kirnbauer Ferencz

s YO ‘g Quip ur
megbizottai

Folytatélagos jegyz6konyv,
felvetetett 1904. évi februar Im IS-an este 7 ora-
i1 megjelennek a fentnevez urak mindkét fél
részér6l ugyanaz >u helyen.
Minthogy az Alsdlendvan |.-mUt 144. szama
gony szerint Baré Cliuppm, Karoknak azon
valasz jott:

HICKSTADT IsI'

OEFREITBR MUIT CADKT ASI'IRANT.

Regiment 7"

Mindkét lel részérdl usegédek kijelentik, hogy
ezutan a lovagias targyalasnak helye nincs, s az
ugyet Mois Gyula ur részérél befejezettnek nyil-
vanitjak.

Geiger  Arthur és dzukelter Laios urak
egyszersmind  Kijelentik, "hogy ezen tgyben val
segedkezettilk  mint fent lattiuk, félrevezeti=s utjan
tortént és a segédkeze;srol lemondanak azzal a
lio/ zéadassal, hogy ezt ii nyi Ivanossag tud.muisaru
hozzak, mert szedelgivid lévvii dolguk s iiz tigyet
nem ismerve. gk mint iri enibvrek a l6vitgiassag
szabalyainak véltek elegel teinni.

Felolvaslatott s ulairat-jtt.

Kml

Ifi. Czukelter Lajos
Geiger Arthur

Baro Chapponi Karoly
Kirnbauer Ferencz
mint Mois Gyula ur
megbizottai

A fenti jegyz6konyvi kozlemény kiegeszilésetl
magyarazatként szolgaljon az a kortlmény, hogy
Huckstadt Irma kisasszony buga Varga Sandor
alsdlcndvai postamesternek e- ndvére a cudet-kap-
lari oltozékei s kitlintetést is viselt Huekstiidt Jen6
tényleges szolgélatban levé Urvezetének, (gefruiter)
azért érezte magut altalam inegsertettnek, mert
nagybatyjat, a nevezett postamestert, f. hé 3-au
az U jelenlétében bantalmaztam tettlegesen; és
Hucksladtleno 0 kelme is ugyancsak ezért koveteli
t6lem elé mit tdle lovagias
érziletem tiltotta ugyan, de hogy az tgynek foly-
tatdsa nem lehetett, az személyem kiviil esé ko-
rilményben leli magyarazatat.

Mindamellett — ha, Huckstadt

a mar egyszer s kell6 id6-
ben nyilvanitott sajnalkozasomon felil — a sajat
személyében — fogadja t/ akaratom, tudtom és
legjobb meggy6zédésein  llenere elkdvetett és al-
tala veit s képzelt sértésért meg egyszer es nyil-
véanos utén is mély sajnalkozasomat.

Volgyifalu, 1904. lebruar 20-an.

Mois Gyula
kozségi néptanito.

adoellendr
adotiszt uraknak
Alsélendvan.

Tekintetes Sovotny Mihaly in. kir.
és Vords Gyula m. ka-,

Kedves Barataink!

Mcgbizaslok szerint f. b6 15-én este 6 ura-
kor megjelentiink Varga > tudor postamester urnai,
kitol magyarazatot kértiink a f. b6 14-én megje-
lent .Alsé-Lendvui Hiradé' ban személyieket érinté
kitételekért.

Varga Sandor ur kijelentette, hogy bennete-
ket sérteni nem akart s w/uttal sajnalatat fejezi
ki és bocsanatot ker.

A fentiek kijelentése utan van szerencsénk
benneteket ortesiteni, hogy itt tovabbi eljaras fe-
lesleges s igy az ugyet lovagiassag szempontjabol
egyaltalaban befejezettnek nyilvanitjuk.

Fogadjatok szivélyes barati udvozletiinket.

Alsélendvén, 1904. februar 15-én.

Bar6 Chappon Karoly.
Marton Kalman

1008 903. szam

Arverési hirdetmény.

Weiss Miksa végrehajtaté javara, Koller Nan-

Irma  kis-,
asszony az emlitett incidens altal magat tényleg i
, sértve érzi és érezheti,

VASARNAP FEBUAR 28.

diimé végrehajtast szenvedettnél a kaposvari kir.
larasbirosag 1903. Sp. II. 121 3. szdmU végrehajtast
cs az alsé-lendvai kir. jarasbirésag 1903. V. 181 4.
s umu kikuldetést rendel6 vigz.-o alapjan 135 kor.
48 fillérnyi kovetelés s jar. kielégitésére Baksan
1904. évi marczius hé 3-ik napjan

délel6tti 11 6rakor butorok, fehér s ruhancmiick,
konyvek és egyéb ingésaguk 1771 kor. becsértékben
biréi arveres utjan fognak dudalni kévetkez6 alta-
lanos arverési feltételek mellett: Haa targy becser-
téke meg nem igérteinek, az a kikialtasi aron
alul is a legtobbet igéro altal megvetinek jelentik ki,
inog akkor is. ha mas arverel6 altal igeret nem tete-
tett. Mindenlargy vételara azonnal készpenzhenfize
teiulti, melynek lefizetést- utan az elarverezett targy
a vevé birtokaba adatik. Ha a legtébbet |ger0a vetel-
art azonnalié nem fizetne a targy azonnal
arvercltetik s ez esetben a fizetést nem teljesi
lelének a neltalani tébbletbe/, igénye nincs, ellen-
ben a netalanii kisebb ol"szeget pétolni koteles és
az arverés tovabbi folyamaban resztnem vehet.

Kelt Alst-Lendvan. 1904 februar hu
17-ik napjan.

évi

Remény /V Jend,
bir. végrehajtoé.

Ertesités.
Van szerencsém a n. é. kézonség szi-
ves tudomasara adni, hogy az altalam meg-
~KORONA SZALLO"-I'

ho

vasarolt folyo évi

marczius I-én atveszem, melynek

atvételekor ama czélt tliztem ki magam elé,

hogy mindenekben a n. é kdzénséget pon-

tosan kiszolgaljam és ezzel telies megelége-

dését kiérdemeljem.

Jo italokrol és izletes ételekr6l gondos-

kodni fogok

Egyben értesitem, hogy a hus elaru-

sitast is atvettem, melynél szintén ama

elv fog vezérelni, mikép a n. é. fogyaszto

k6z6nség legpontosabb kiszolgalasban ré-

szesiljon és ezzel nagyrabeesilt timogatasat
megnyerjem s biztositsam.
Tisztelettel

Neubauer Andras

Nehéz Iélegzés,
orvosi szaktekintélyek ajanljak az

I. szama
Székrekedésnél,

J6zsef-taptéat.
tulhizésnal. emésztési zavaroknal és
mint veértisztitot a

Il szama Joézsef-taptéat.
Egv doboz 4ra 26 krajcar Kaphat6 Torok Jozsef
gydgyszertaraban. Neruda Néndor droguerijabau IV.
Kor . Kossuth Lajos-utca és Brazav Kalman nagyke-
reskedésében IV kor. Muleum korul, Leitgeb Janos

Békes-Csu
ban. Lengyel Sandcr kereskedeseben Tata-Tovaroson.
KOszétkiildés:

VOGLER JOZSEF droguista.

BUDAPEST. Flor-utca 4

10 doboz megrendelésnél és a pénz bekiildése mel-
lett bérmentve.

szém.

Burg-onyaeladas.

A helybeli uradalmi fobérnokségnél faj-
tiszta, egészséges vet6magnak alkalmas prof.
Marker-féle burgonya keril eladasra
m m-kint 3'fio koronaért
Megrendelhet6 a f6bérnskségi k6 zpon ti

irodaban.
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Telefon 12 92. Gyar: VOCKLABRUCK (Felsb-Ausztria.) [
AZBESZT-CEMENT-PALA |
HATSCHEK LAJOS SZAB

Elpusztithatat an, kénnyd, tetszetés, olcsé és tizallo teto-feddanyag. — =

ETERNIT MIYEK warscuex tasos BEDAPEST. ... Andrassy-ut 3 \

ElsGrangd referenciak. Jotallas Evi gyartas 1500 kocsirakmany. Kérjen ismertetést.

Gyar NYERGES UJFALU (Esztergomm ) Sirgényeim: Eternit Budapest

NACY UVEG ara:s KORONA
S KIS UVEG Arat 1KORONA

HASZNALATI U1asiias MIHOEN UVICHEi
MU IK1IVEVAN!

Glébust muatragya kevereék.

A ..Glébus'l miitragya keverékek hasznalati

Tisztelt Gazdtirara! nlasitas.i 1 kala.-zlralis Imldra szamiha.
. " L, Réttragya: 100 kg. .GLOBUS W 1)-. kell tavaszszal
Tudja On azt j6l, hogy: széraz idében elszérni

H Léhertra a: loo kg. .GLOBUS M. J.- lesz marcius ho6
ha nem vet, nem is arat 9y 9
els6 felében szaraz id6 alkalmaval elszérva és eset-
Ha tehat On a rétjérG| mar az elsé évben dupla leges vakandturasok kiegyenlitve
Zabt : Szantas utan | 130 kg. .GLOBUS M.
6s i tobbi években az eddiginél harom és négyszer abtragya: Szantas utman loo 9
N*“. tragyat kell elszérni és ezutan a zabot bevetni
ialvobb eredményi elérni kivalt, ikkor tragyazza rét- X o
Nyari arpatragya: .GLOBUS G. I)*. az eljaras ugyanaz,
jeit az én .GLOBUS G. W-. mitragya keverékemmel mint a zabnal
Léher ,GLOBUS M. 1"-vei tragyazva négy és Buza, Rozs és Teli aipatragya: Kora mérczius bd-

6tszor nagyobb eredményt ad az eddiginél. ban szaraz id6 alkalmaval 6t) 70 kg. ,GLOBUS

Zab .GLOBUS M. N". tragyaval tragyazva dupla M. T". elszérandd
sabot és dupla szalmat ad Kukoriczatragya: Ha géppel vet, Ggy a harmadik szan-
t4s utan 100— 130 kg. .GLOBUS A. K. S*. kell

Tovabba tartok még tavaszi és 6szi buza- és arpa- . ) o i
elszorni és a megmvelést szokas szerint folytatni;

tragyat, valamint sz616t6kének valo tragya keveréket is Im pedig kézzel vet, illetéleg toltésre dolgozik, tgy
Kzen kitinG matragyakigerékek. melyeknek minden loo 130 kg. .GLOBUS A. K. S“. a mar bevételt

talajon j6 hatasuk van tavaszszal a hoolvadas utan magra ellesz szérva

a mellékelt hasznalati utasitas szerint lesznek a foldre Szol6toketragya: Kora tavaszszal szérjon a t6kék so-

elszérva raba loo kg. .GLOBUS K 0*. valamint kézvetlen

az els6 kapalas el6tt is ismét loo kg. ,GLOBUS

L.GLOBUS* mitragya keverék kizarolag csak nalam o i o
K 0". mely tragyazas ulan a megmdvelést mint

kaphato, 100 klg. 12 K maskor folytatja.

< Kivalo tisztelettel TODOR R. U tédnr Czégtu- KraSChOVeCZ J(’)Zsef Cséktornya‘

Nyomatott Halkanyi Erné gyorssajtéjan, Alsé-Lendvan.



